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FASSA EPOXY 200 TEHNIGKI LIST

Epoksidno ljepilo za impregnaciju i ﬁﬁj
3

Unutarnji / vanjski

Valiak & Kist

. L . .y . Metalno pakiranje
lijepljenje u sustavima za ojaCavanije,

FASSATEX CARBON SYSTEM
i FASSATEX GLASS SYSTEM, i
za impregnaciju priklju¢aka linije
FASSAWRAP
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Sastav

FASSA EPOXY 200 dvokomponentni je proizvod koji se sastoji od:
- Komp. A: mjeSavine tekucih epoksidnih polimera i dodataka.
- Komp. B: amina za kopolimerizaciju.

Nakon stvrdnjavanja FASSA EPOXY 200 ima svijetlu boju slame.

Isporuka
- 5kg (4 kg Komp. A+ 1 kg Komp. B)

Uporaba

FASSA EPOXY 200 upotrebljava se kao sredstvo za impregnaciju do zasi¢enja i kao ljepilo jednosmjernih tkanina,
od ugljikovih i staklenih vlakana, u izvedbi in situ sustava za konstrukcijsko ojacanje FASSATEX CARBON SYSTEM i
FASSATEX GLASS SYSTEM.

Osim toga, FASSA EPOXY 200 upotrebljava se i kao sredstvo za impregnaciju do zasi¢enja priklju¢aka od staklenih
vlakana FASSAWRAP GLASS i priklju¢aka od ugljikovih vlakana FASSAWRAP CARBON.

Obrada

Ulijte FASSA EPOXY 200, komponentu B u komponentu A (omjer mijeSanja komponente A u odnosu na komponentu B
jest4 : 1). Savjetuje se upotrijebiti cijelo pakiranje da ne biste pogrijesSili u doziranju. Ako zelite upotrijebiti dio pakiranja,
izvazite dvije komponente preciznom vagom.

MijeSajte busilicom s helikoidnim rotorom priblizno minutu-dvije malom brzinom da biste $to je moguce viSe ogranicili
koli€¢inu zadrzanog zraka dok ne dobijete potpuno homogenu smjesu (ujednacena boja). Rotor treba biti Cist i
odgovarajucih dimenzija da bi se mogao potpuno i temeljito uroniti u tekucinu.

Ovisno o upotrebi, FASSA EPOXY 200 moze se nanijeti valjkom ili kistom.

lzvodenje sustava FRP putem tkanina od ugljikovih ili staklenih vlakana

Kad je rije¢ o nacinima upotrebe u izvedbi sustava FRP impregniranih in situ tkaninama od ugljikovih ili staklenih
vlakana, proucite pripadajuéi tehnicki list sustava FASSATEX CARBON SYSTEM ili FASSATEX GLASS SYSTEM.
Posebnu pozornost treba posvetiti tretmanima koji se izvrSavaju na podlogama prije stavljanja smjese.

Impregnacija priklju¢aka od staklenih ili ugljikovih viakana
Kad je rije€ o nacinima impregnacije priklju¢aka FASSAWRAP CARBON i FASSAWRAP GLASS, proucite tehnicki list
odabranog priklju¢ka.
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Upozorenja

* Proizvod namijenjen iskljucivo za profesionalnu upotrebu.

* Prije upotrebe uvijek procitajte sigurnosnu karticu.

» Nositi zastitne rukavice i odje¢u. U sluéaju dodira s kozom obilno oprati vodom i sapunom.

» Tijekom upotrebe dobro provjetrite prostore, a u slu¢aju nedostatnog provjetravanja upotrebljavajte maske s
adekvatnim filtrima.

» Spremnik/proizvod moraju se odloziti u skladu s nacionalnim propisima.

» Odmah nakon upotrebe ocistite radni alat za to predvidenim otapalima prije nego $to se proizvodi stvrdnu.

» Nanosite samo na potpuno giste, suhe i mehanicki otporne povrsine.

» Eventualne tragove masnoca, ugljikovodika, surfaktanata, lakova, komadica pjene s mlaza cementa i svakog
mrvi¢astog dijela itd. trebate prethodno ukloniti za to predvidenom opremom.

» Nanosite pri temperaturama izmedu +10 i +30 °C. U toplim razdobljima korisno je proizvode prije nanosenja Cuvati na
svjezem mjestu i intervenciju izvesti u manje vru¢im dijelovima dana radi spre¢avanja drasti¢nog skracivanja vremena
podatnosti. S druge strane, u hladnim razdobljima ¢uvajte proizvode u prikladnoj okolini, zagrijte povrSine na koje
treba staviti sustav i odrzavajte toplinsku izolaciju prostora najmanje 24 sata od nanosenja proizvoda.

» Kad pomijeSate dvije komponente, one ¢e prouzrociti ezotermicku reakciju. S vremenom taj postupak stvara toplinu:
upotrijebite mjeSavinu u kratkom roku.

FASSA EPOXY 200 mora se koristiti u izvornom stanju bez dodavanja drugih materijala.

Rok trajanja

Zastita od smrzavanja. Ako se skladisti u odgovaraju¢em prostoru i dobro zatvorenom originalnom pakiranju, materijal
ima rok trajanja od 24 mjeseca Proizvod se, nakon isteka roka trajanja, mora odloZiti prema propisima na snazi.

Kvaliteta
FASSA EPOXY 200 pomno se i kontinuirano kontrolira u nasim laboratorijima.

Tehni¢ki podaci

Gustoca (komp. A + komp. B) EN ISO 2811-1 1,15+ 0,05 kg/l

Utrosak Za impregnaciju tkanina u sustavima FRP-a: pogledajte list sustava
Za impregnaciju male uzadi: 45 — 65 g/m za malu uzad promjera 10 mm

Boja smjese boja zutog meda

Omijer mijeSanja (A: B) 4:1

Uporabno vrijeme mjeSavine (temperaturno, +20 °C —

+40 °C) EN 10 9514 28:+2min
Najmanije vrijeme koje mora odlezati 7 dana
Idealna temperatura kod nano$enja od +10 do +30 °C

U skladu je s normom EN 1504-4
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Tehnicki podatci u skladu s normom EN 1504-4

Tehnicke Karakteristike Metode ispitivanja Svojs:gzr::;md:;):ﬂadu s
Prionjivost po izravnoj vlacnoj évrstoci EN 1542 24 £ 2 MPa
T 2+01Wpa e o
nakon 50 termickih ciklusa

L 2101WPa s st
nakon izlaganja toploj vlaznoj klimi $est mjeseci EN 13733 betonu)

ggizlgxfcsktl ﬁ?mgua tlacnoj Cvrstoéi Celika na Celiku nakon 3 + 1 MPa (kohezivna &vrstota)
T A 4 1WPa onana s
Tlacéna ¢vrstoca pri rezanju uz nagib od 50°, celik na Celiku 117 + 4 MPa (Cvrstoca ljepila)
Tlacna ¢vrstoca pri rezanju uz nagib od 60°, ¢elik na ¢eliku EN 12188 126 + 4 MPa (Cvrstoca ljepila)
Tlaéna ¢vrstoca pri rezanju uz nagib od 70°, Celik na Celiku 141 £ 6 MPa (Cvrstoca ljepila)
Tlacéna ¢vrstoca EN 12190 100 £+ 8 MPa

Otpornost na savijanje EN 12190 80 + 1 MPa

Modul elasti¢nosti pod tlakom (1. metoda) EN 13412 5480 + 100 MPa
Linearno skupljanje EN 12617-1 0,03£0,01%
Koeficijent linearnog toplinskog Sirenja EN 1770 27 +1 1/Kppm
Temperatura ostakljivanja EN 12614 67+0,3°C
Temperatura ostakljivanja ISO 11357-2: 2013 61+0,6°C

Reakcija na pozar EN 13501-1 F (iskazana vrijednost)

Navedeni podaci odnose se na laboratorijske vrijednosti. Kod prakti¢ne primjene na gradiliStu ovi podaci mogu biti osjetno drugaciji, ovisno o uvjetima primjene. Korisnik mora provieriti je li proizvod
prikladan za predvidenu primjenu, pri ¢emu preuzima odgovornost za sve posliedice primjene. Drustvo Fassa zadrzava pravo na tehnicke izmjene bez prethodne obavijesti.

Tehnicke specifikacije u vezi s uporabom proizvoda poduzeca Fassa Bortolo u konstrukcijskom ili protupozarnom okruzenju smatraju se sluzbenima jedino ako ih isporuce odjeli , Tehnicka pomoc”

i ,Istrazivanje i razvoj i sustav kvalitete” poduzeca Fassa Bortolo. U slucaju potrebe obratite se sluzbi za tehnicku podrsku odgovarajuce zemIJe (IT area. tecnica@fassabortolo.com, ES: asistencia.
tecnlca@fassabortolo com, PT: assistencia.tecnica@fassabortolo.com, FR: bureau.technique@fassabortolo.fr, UK: technical

Napominjemo da je za navedene proizvode potrebno vrednovanje ovlastenog struénjaka u skladu s vaze¢im propisima.
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